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egyre gyorsabb itemi polgdrosodés erésen uniformizalta a szlovdkiai magya-
rok népi kultardjat. Ehhez tarsultak az impériumvaltdsbol adodo kiilsé hata-
sok, a kordbbi piackozpontoktdl valo leszakadds, a »kdzponti« szitudciobol
peremhelyzetbe keriilés, tovdbba az iskolarendszer, a hadsereg, a csehszlovdk
ipar stb. cgységesitG hatdsa . . . A szdzad vége felé a modernizdciés hatdsok
mellett egyre erGteljesebben érvényesiilnek bizonyos globalizacios jelenségek,
amelyek mar nemcsak egymdshoz kozelitik, hancm a »vildgkultirdba« is be-
kapcsoljak a szlovakiai magyar tdjak populdris kulturdjat (pl. a legkisebb
falvakban is felbukkano graffitik)”.

A szlovdkiai magyarsagrol ezzel a konyvvel egy dtfogd, a ncpi kultara
szdmtalan teriiletét érinté tudomdnyos attekintést kapott a szaktudomdny. A
bdséges fekete-fehér és szines illusztracids anyag még gazdagabbd, s a kilesin-
ben is becsesebbé teszi Liszka Jozsef Gj konyvét. A hetvenot oldalas Iroda-
lomjegyzék pedig boséges informaciokkal 14tja el a térség vagy a szaktudomany
irant behatobban érdekl6do kutatot, a Mutatok pedig a konyvben vald
konnyebb eligazoddst scgitik.

SILLING Istvdn
SZINHAZ
BRRRAVOOO!!!

L'ubomir Feldek: A rézsaszinii haldl — Ujvidéki Szinhaz

L Edith, tkp. Edith Giovanna Gassion, fr. sanzonénekesné
(Pdrizs, 1915; 1963). Az uicdn énekelt, amikor L.ouis Leplée,
egy kis pdrizsi mulato igazgatéja 1935-ben felfedezie. A
rddié, a hanglemez és a zenés revilszinhdz utjan hoditotta
meg a kozonséget vildgszerte. Igazi népi sanzonénekesnd,
akinek torékeny alakjdval ellentétben dllo erds tragikus
csengésii hangja tartésan meg tudta nyerni az emberek szivét.
Dalaiban legiobbszor az elkeriilhetetlen végzetet és a szere-
lem ellendllhatatlan erejét énekli meg.”

Igy ir a lexikonszdcikkek tdjékoztato/objektiv mifajat tiszteletben tartd
Magyar Larousse Enciklopédia a parizsi verébként (piaf = veréb) is emlegetett
Edith Piafrol, a mdig eléviilhetetlen Milord, Non, je ne regrette rien, Bravo pour
le clown!, Padam . . . Padam, Hymne a I'amour, s még szimos nagy sanzon
jellegzetes el6adojarol, ki ¢letérél maga szdmolt be Nem bdnok semmit sem
(1958, magyarul 1970) cimii onéletrajzdban, amely alapul szolgdlt a szlovak
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kolto, regény- és dramaird, dramaturg, mifordité, L'ubomir Feldek Piafrol
irt szinpadi torténetéhez.

Ezt vitte szinre L’'ubosav Majera elsésorban a szinészi jatékot segitd, egy-
szerliségiikben is kidolgozott helyzeteket teremté rendezésében az Ujvidéki
Szinhdz — Mezei Kingéval a fGszerepben.

A méltan nagy sikeri Szeliditések és Pdc rendezéjeként is ismert szinésznd
pélydjén kiilon fejezet a Piaf-drdmabeli feladat: els6 abszolut fGszerep.

Szinészi remekl€s.

Ebben a néhany epizddszerepl6 ellenére is joggal monodramanak mondott
el6addsban Mezei Kinga Edith Piafot az élet szomort komédidsaként 4bra-
zolja, aki mindenbdl, sajdt €letéboi, szerelmeibdl, s6t sajat rettegett haldldbol
is komédiat csindl. Sikerének titka taldn abban rejlik, hogy nem adja ki a
figurat. Nemcsak hogy minden helyzetben mdsnak mutatja, hanem azt sem
teszi egyérielmivé, ki is tulajdonképpen ez a n6, akinek egész €letét felfokozott
szeretetigény jellemzi. Szerencsétlen asszony, aki halni késziil, s torténctesen
hires énekesnd 1évén végigpergeti mivészi sikerekben és maganemberi siker-
telenségekben egyardnt gazdag €letét, s kozben - eldttiink — mindent, csinyat
és szépet djraél, vagy aki mar meg is halt, s eml¢ke idéz0dik fel a szinészné
altal, aki vibrdld, minden mozdulatdval, mondatdval és Piafot idéz$ kivdl6an
cl6adott dalokkal beliilr6l, emberként és mivészként hitelesit egy emberi
sorsot, egy élettorténetet.

Mezei Kinga hihetetlen miivészi érzékenységgel €s biztonsdggal, kivaloan
cgyensilyoz a komikumot mar-mdr a tragédidval keverd helyzetekben. Piafja
egyszerre meghato ¢s megmosolyogtatd, igazi veréb, aki dllandoan veszélyben
van, de akit a legkisebb remény is mérhetetlen bizalommal t61t el. S bar az
elGadds folyamén, mar csak az elhangz6, ismert sanzonok miatt, semmiképpen
sem feledkezhetiink meg, hogy A rdzsaszinii haldl cimi Feldek-mi f6szerepl6je
a hires, tragikus sorsi Edith Piaf, Mezei Kinga szerepformaldsa nem reked
meg az énekesndportréndl, egyetemesebb, komplettebb ndsorsot mutat be
csodalatos mivészi érzékenységgel €s mesteri szerepépitéssel. Minden moz-
dulat, amit ldtunk, minden mondat, sz6, amit hallunk, mérhetetlen tudatos-
sdgot s ugyanakkor teljes spontaneitast példdzva szervesiil driméva. Kisrealista
megolddsokbdl, pontos, apro l€lekrajzi megfigyeléseken alapuld gesztusokbdl
és vératlan, hol keserd tragikummal, hol (6n)ironikus komikummal teli, 6szin-
te valtasokbdl 4ll 0ssze, formélodik Mezei Kinga nésors-Piaf-portréja. Szerves
egéssz¢ fonddik Ossze a szinésznd 4ltal egyszerre azonosuld, belss 4téléssel és
kiviilr6l, mintegy eltartva 4brdzolt, valosdgbol €s dlombol, fdjdalmas csaloda-
sokbdl és reménytelenséget leplez6 humorbol szétt szerep.

Annak ellenére, hogy a f6szereplé mellett kisebb szerepekben még hat
szinész részese a produkciOnak, A rdézsaszini haldl 1ényegében egyszemélyes
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szinhdz, amelynek sikeréhez azonban a legiobbszOr csak végszavazd vagy
jelenlétiikkel , parbeszédre” alkalmat nyidjto jatszOtarsak is hozzdjarulnak.
MindenekelStt a haldl mosolygés hirnokének szerepében feltiné Krizsdan
Szilvidt kell emliteni, aki kivdlt az utolsd jelenetben, amikor gyerckes naiv
buzgalommal gydjtogatja az elStte levé mécseshalmazt (ha mind €g, akkor hal
meg a fOszerepld, aki — késlelteve sajat haldldt — viszont csinytevOként el-elfij
egy-egy gyertyat az €gbk kozul). Giricz Attila az aproka, de nagy tehetségi
€énekesn6t gyamolito ir6, Jean Cocteau-ként cseppentet bensGséges pillana-
tokat a boldogtalan (énekes)né €letének epizédjaiba. Baldzs Aron, Piaf sze-
relme, a nyugalmat draszt6 bokszolo, Marcelként csalja el6 a kétségbeesések
kozt vergddé nébol a felszabadult jatékos viselkedés gesztusait. Vele szemben
az jsdgokba temetkez$ kozombos szeretdként KOrosi Istvan f. h. a magakel-
leté csabitds €s a tiltakoz4sbol fakado harag hangjait hivja eld Piaf/MezeibSl.
Mindegyikiiknél h4latlanabb a mostohatestvér, Simone vigasztalo, egyiittérz
feladatkorét elldtd Jankovics Andrea, mdr induldsban visszafogott, kevés ja-
tékiehetdséget nydjté szerepe.

Kdr, hogy a betiik segitségével hitelesen nem idézhetd fel Edith Piaf lemez-
hangja, amint pergetett r-jével és nyidjtott O-jdval énekli/hirdeti a bohoc
dicséségét — Brrrrravo6006!! —, mert ennél taldlobban aligha szOlhatndnk az
Gjvidéki elGaddsrol.

GEROLD Ladszlo



